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LES MEURTRIERS DE 1L’HERITIERE.

— J'ai pensé A ecoi,
tout & Vheure co flinsnt,
d'est que M Apdrée de
Beaumont ¢t Jcaune
d’Esparre oot 6té élevées
au couvent de Saint-
Maur les Fossés, Or, il
est impossiblo que la su-
périeure jgoore 1'adresse
des dames de Beauwont,
par elles, nous eaurons
ol dénicher la veuve de
Gérard de Noiville.

~Ehbien, aprés ? Qui
ira luidemavdir ce petit
rnseiguement ?

donuer la solution du
probldme poursuivi,  li
warchait le nez bassé,
suivant lo  fuuboury
Moutmartre, prenant le
passage des Panoramas,
gagoant la rue Vivicoae,
puislc Palais-Royal qu'il
traversa, Eafin, il so
trouva sur la place et
s'avarga vers les grands
magasigs du Louvre,ma-
ohinalem. ut, pour regar-

m"mﬂllmllﬂ. : B | B[O, v lcs Gtalagcs histoire
w A TSR

n\m\mm”

CINQUIEME PARTIE. — LE PROCRS, —DBonsoir | fit Désiré, qui se leva violemment, Continue

. A tabrutir.  J'agicai seul, puisqu'il le fuur,
XXIL Et lo gawin se dirigea vers la porte.  Prosper le rappela.
Prosper fronga le sourcil. On I'a vu, il 0’était pas homme Mais le drole ne se retourna méme pas. Il redescondit dans
'action, ct, tout ¢n 6tant Paris, he sachant pas 3
capable do tous les ort. ,! I ‘|[ Al quel saiut so vouer, eofi-
mes pour faire fortuno, (RN R \ “ lant machipalument le
il ne s’y déoidait jamais cad ' ﬂlm gt chemin qui condunsait 3
qu'a corps défandant, T e y H'l' il la rue de ) Umversité,
—Explique toi 1 it} Bt ‘ i comme si les murs do
aéanmoing. I'bGtel cussent da lui

n )

reposer dc la rapidité de

B

—Je te I'ai dit. : i . o) . . 8a marche,

—Moi? Janais dela
wie! Jo n'ai pas besoin
de fourrer mon nez 1i-
dedans i de faire cop-
palire ma téte, J'y ticos
trop pour ocls ! Le moin-
dre hagard, et l'on sau-
ait que le pommé Pros-
per Martin s'informe de
Ia demeure de ia com-
i -tesse, Il p'en faudnit
pas davantsge pour que
is police ouvrit Veil sur

Tout & coup, il fus
oblig$ de s'arrdier. Des
gargons de magasin char-
goaient des voitures ran-
g8t ¢ées le long du trottoir
et barraicot lo passage.
Un commis, un registre
3 la main, so tenait de-
bout, prés del'unc de ces
§ voitures, vérifiant les co-
% lis. Coux-1a étaient des-
tinés 3 V'étranger.

—Qu'eat-ce qua c'est

wmol, Et o'eat préoisément - Voot i LG : que cette caisse ? demas-

o0 que jo no geux s Alors, o'est pourﬂl;u’ ‘.gnje de Lyon ? ﬁt I'employé el brusguement &

£1%+. —Alors tu laches tout?... fit Désiré, phle de coldre. "~ | Tao des hommen de prine qui allaicat Is charger sur la voiture,
—Je ne lache rien; mais jo o’ai pas besoin d'aller porter L'homme ainsi interpelé a'artdts oty 8¢ pench:nt sur I'éd-

woi-mBme mon ngntlement... & ceux qui recherchent lesautcurs | quetts collée au flanc de:la caise, lut a'haute voix:

do lsssassinat. « Madame de Beaumont, pour remettre & Mae de Noiville,
Prosper eut un frison en pronongant eea derniers mots. Genthod Bellovue, Suisse, par Gendve,”
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Désiré, qui avait cntendu, trossaillit des pieds A 1a toto, Le
hasard, un hasard inouli, venait de lui apprendro co qu'il oher-
chait en vaiv dopuis si longtomps,

~—Alors, o'cst pour la garo do Lyon ? fit 'employs, Vous
voycz bien quo vous vous trompice en ohargeant pour I'Oucst,

~—I1 doit y avoir un autre colis 3 la m8mo deatination,

- «=Lo voici, fit un gargon.

Désiré s'avauga vivemont vers Ia ocaisse désiguée, voulant
contrbler par lo témoignage do ses youx cclui do scs orcilles. Pas
d’crreur, pas do doute possible) L'adresse portait bicn lo nom
do la comtesse do Noiville, chez M=e do Beaumont, & Genthod,

Désir6 passa la main sur son front couvert de sucur. Puis
s’¢langant, il héla une voiture do plxco.

~——Ruc des **% | orin-t-il au cocher, Je vous arrGteraj devant
1a maison. . .

Quand il rentra dans Ia ssllo que nous connaissons, Désiré
trouva Prosper cndormi sur le coie do la table ol il avait
déjouné.

—Allons, debout ! lui oria-t-il,

—Qu’est-co qu'il y & ? fit Prosper réveillé cn sursaut,

—Il y a, répliqua le gamin en se peachant & I'orcille de son
fréro, que j'ai Padresse.

Prosper ouvrit de grands youx et se retrotva sur ses jambes,
Pour lo coup, il n'avait plus sommeil,

—Alors ? balbutia.t.il,

—Alors, nous allous tenter le dénouement ! Et ““illico |

Et Désitd raconta co qui venait de lui arriver.

—Jo pars our la Suissc ! conolut.il,

—Et moi ?

—Reste ici. loutile de t¢ montrer d’avance. Il sera temps
quand je to ferai signe.

—Et Julie ?

—Nous avons sa signature, nous n'avons pas besoin d’elle,

—Maie de V'argent pour le voyage ?

—J'n ai | J'ai mis do c3t6 co que jo gagoais chez le comte,
Puis jo * carotterai ' quelque choso A la mére. J'ai un moyen

sQr !
XXII.

Lecs blessures de Julie, surtout celle de la tate, Gtaient assez
graves, ct, pendant quelques jours, Robert ne quitta guére lo
chevet de soun lit, craignant unc complication, inquiété du carac-
tdre de V'enflure qui, aprés avoir envahi'lo crfine, gaguait tout le
visage.

Grfice  uno médication énergiquo, grice A sa jeuncsse, grico
surtout 3 la joic profonde qu'clle 6prouvait & &tre soign6e par
Robert, Ia jeune fille triowpha du mal qui avait, un iostaut,
menacé 50D existence, ¢t un mois ne s'était pas écoulé qu'elle
entrait co pleine convalescence.

Pendant ce mois de soins assidus et de fréquentations quo-
tidicnnes, 1} 8'était peu & pbu établi une sorte d'intimité eotre lo
médecin et 1a malade. Les‘femines oat un talent merveilloux et
une habilets hors ligae pour s'insinuer dans l'amitié et la sym—
pathie d’uo homume, quel qu'il soit, lorsqu’clles le veulent bicn,

Or, Julic, nature ardente et dévoyée par les conditioas od
p6tait.¢conlée sa vic jusquid I'heure présente, pour la premidre
fois conbaissait I'amour,.l'amour vrai qui transforme les coours et
rassemble toutes les énergics do I'étre sur un seul point.

Aimant, clle voulait &tre aimée. Ello ne négligen dono aucun
des moycos que lui dictaient 82 fincsse personnclle et son ing.

tinot do fomno, pour plaire & Robert, V'enguirlander s'insiouer
pou & pou daus ea confisnce. Ello y mit i¢s plus grandes préoau-
tions, d'sillours, craigoant, ri ollo agissait trop ouvortemeant
avapot d'avoir pris un véritable ompire sur lui, do lo voir lui
éohapper ot s'enfuir,

Ello 80 sentait cn face d'un homwmo eérioux, d'un homme
de valeur, bicn différoat do tous coux aveo qui clle avait cu affairo
jusqu’) présent.

Si Robert, tout rempli do son amour pour Jeanno, de cot
amour qui 6tait e vio elle.mGmo, ne pouvait répondro A I'amour
de ga jeune ot jolio oliento, ne sc doutant w8me prs qu'elle éprou-
vit pour lui on scotiment plus tendro qu'il no lui eQt conveaw
dana ra disposition d’esprit, il s'6tait laies6 aller au charme d’unc
sote d’amitié agréable et délioate.

Julio était jeune, ello tait oharmants, surtout aveo la lan—
gueur que lui donoait la convalosoence ot qui adouoissait la
durct6 natuvello do sa beauté, si Golatante qu'elle fat. De plus,
clle etait fort intolligente c¢ trés rusée Elle avait dono captivé
en unc certaine mesure V'esprit du dooteur, conquis #a sympathie
assez vive, et J'avait amené A des confidences sur sa position,

Les rouleschosos qu'il lui avait tues, de la fagon la plus
absolue, o’était son nom de Daursy, oo sait pourquoi ; ses rola-
tions aveo Jeaone, von amour pour la comtesse de Noiville et
son cspoir d'un prochain mariage; car lo vouvage de Jeanne

-commengait & approcher de sa fio, puisqu'il s'était écouls, wmuin-

tenant, environ huit mois, depuis le jour ol lc comte Qérard de
Noiville avait péri assassiné par Prosper Martin,

Muis, en dchors de cela, il avait peud peu fini pa- lui
avouer, taut cllo 8y était prisc habilement, qu'il était pauvre,
et quo cotto pauvretd lui fuisait maenquer, pour le mowmecat, Ja
superbe affnire do la maison do saaté d'Evian-les-Bains.

Le jour o Julie avait appris cetto circonstance qu'il fallait
a Robert une somme do trois cent mille franes pour acquérir cet
établisscment, clle avait longuement réfléchi ; puis sos yeux aoire
g'6taicnt tout & coup rewmplis d'uno flamme inteese,

~I1 les aura ! s'6tait elle éerié. Illes aura par moi !

N’était-ce p=9 le moyen de se I'attacher par la reconnaissance.
d’en fsiro son obligé en lui rendant ua service d’od dépendaient
sa fortuno et son avenir ? Et alors, qui sait ? Do la reconnaissance
A 'amour, cotre un homwo joune ct une jeunoe ct jolic femme qui
Vadore, la distance no’cst passi grande gu'elle ne puisse dtro
fraoohie, eans un violent cffort et comme tout naturellement, Eo
tout cas, il y aurait, désormais, eotre cux un licn que rien ne
romprait-

Elle se garda bien de lui en parler | Elle comprenait trop
#a nature délicate et pointilleuse, pour ne pas savoir qu'il et
refusé, et que o’clit 6té lo moyen de I'éloigacr delle 4 jamais.
Mais lle avait obteou de lui tous 1+8 renscignements. Elle savait
de quel établissement il s'agissait, nd il était situé, le nom du
directeur actuel. Ello savait que le docteur R..., le protecteur de
Robert, avait obtenu de ce directeur qu'il atrendie six mois,
avant de traiter aves personne.

Tout le plan do la jeune fille reposait l3-dessus. Elle trou—
verait les trois cent mille francs et achdterait 1’6tablissement.
Elic passcrait ]a maison au nom de Robert, puig.clle lui donne-
rait la quittance en Jui disant :

—Vous ftes mon ddbiteur !

Il =ocepterait le fait accompli.

Mais comment se procurer ces trois cent millo franes co
quelques mois ? Attendre qa’ello touchft ohez Blo Ferté le
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million qui lui raviendrait dans quatorze mois, au cas od Jeanne
o 8irait pas romaride ? Jo serait trop long ot trop aléatoire,

Quo fuire dono ? IIériter do Jeanno | Cola 8o Jpouvait, en
quelques mois, oo quelquos somaincs, co quelques jours, en quol
ques houros ai Prosper et Désiré agissaicat,

Alors, oublinut tous les sorupules, tous les romords, toutes
168 pitiés, omportdo par ea nouvelle passion, voulant conquérir
Robert a tout prix, ollo so redressa, pile, les yeux brillants, avao
un sourire torrible, on 8'doriant :

—Ullo mourra ! Il o’y a plus unc winute & perdre,

Cetto rdésolution terriblo ramona son csprit sur Prosper et
Déairé, qu'clle n'avait plus revus dopuis son acoident, dont ello
n'avait plus entcodu parlor,

Qu’étzicnt-ils dovenus ? Comment se faisait.il qu'ils la lais-
sasscnt- aiosi tranquille ?

O'est co qu'il fallait savoir, et, on co cas, il y avaitd les
presser, & leur souflier le few do son impaticace, la fidvre do sa
passion,

Le lendemain du jour ol clle avait cougu cc nouveau pro-
jet, lo doctcur Robert lui dit que tout danger était disparu,
qu'clle était cu pleine convalescence, ct que bientt, olle serait
compldtement rétablic,

Ea effet, huit jours plus tard, clle put sortir en voiture et se
rendre & Paris, Elle se fic d’abord conduire au dowmicile de
Prosper, rue des Dames, 13, on Jui apprit qu'il était parti,
depuis deux scmaines, sans dire ol il allait, Mais, pour s, il
-ftait en voyage, oar il avait cmporté une malle,

—Voild qui est singulier ! pensa Julic... O) peutl Gtro
allé ? Par Désiré, je saurai ce qu'il en est.

Elle sc dirigea done, toujours en voiture, vera la demeure
do la vcuve Martin, rue Rébeval, chez qui Désiré avait repris
domieile.

Julic trouva la vielle brocanteuss presqu’ivre.morte, Sa
passion pour les liquours augwentait chaque jour, et In déeoo-
vonue qu'elle avait éprouvée en no voyant pas zenir, tout do
suite, les willions rdvés, I'avait cocore poussée plus avant dans
Vivroguaerie,

La viells femme ne reconnut pas d’abord Julie, «t, quaud
elle Ia reconnut, la traita fort mal. Depuis que Julie lui avait
repris fon argent la méro de Désir6 ct de Prosper avait repris,
do son cdté, son artique haino contre I fiancée de son fils afaé,

Julic Ju laissa déblatérer, geindro et tempdter tout A son
aise, mais finit par Jui arracher I'aveu que Déairé 6tait parti en
<oyago, sans dire ol il allait, et ccla depuis plus d'un mois,

—Partis tous le¢ deux, sans qu'on sache ce qu'ils sont deve-
pus ! pensait la jeune fille en retournant & Port-Créteil. Plus de
doute ! Ils ont retrouvé la trace de Jeanne. Ils guettent leur
proio | Eh bien | moi aussi, je saurai od clle cst. C'est 13 qu'ils
sont certainement. Et j'irai les rejoindre pour voir ce qui so
passe, pour les aider, pour les presser |

XXIIT,

Eo rentrant chez clle, Julie avait son idée, idée bien simple,
Elle voulait savoir ot 6tait Jeanno d’Esparre. Or, clle 8'tait
-dit qu'au pensionnat on la renscignerait certainement, sinon sur
1a demeure de Jeanne, & coup sfir sur celle d’Andrée de Beau-
mont.

En quelques minates, clle parvint au peosionnat de Saint-
Maur-des-Fossés, od clle it demander la supérieure, auprds de
qui clle fut immédiatzment introduite.

—DMadame, lui dit-clle, ma mére était fort liés, autrefois,
avce madamo de Boaumon:, Diverses ocirconstances ont ioter-
rempu leurs rolations, ct olles so sont perducs do vue, sans cesser
de g'nitner, j'cn suis cortaino. Ltant do passago & Paris et ayant
appris fodircotoment quo sa filo, mademoisclle Andrdo, avait
6t6 Slevdo ca partio dars votre maison, jo viens vous prier do mo
donoet I'adresse do madame de Beaumont miro,

Ce petit réoit avait 6t6 débité aveo beaucoup de simplicits
ct d'un air fort uaturel. La supérieure n’avait aucuno raison do
lo mettro en doute. Elle se htn done d'obtempérer au désir de
la jeune visitouse, cn lui appreonst que madamo do Boaumont
6tait retournée, aveo sa fille, dans scs propriétés do Suisso, &
Genthod.Bellovuo, pres do Gendve,

Julio 8'6tait bien gardée de prononcer lo non do Jeaone ou
d'y faire Ia moindre allusion, ce qni cfit ¢t6 une maladresse ct
uno imprudence, I'adresse d’Aandrée lui suffisait.

Julie avait fait préparer par sa femme do chambre tout co
qui 6lait nécessaire A son départ, Le lendemain matio, clle pre-
nait le premies train pour Gendve, od clle arrivait tard dansla
soirée.

11 lui avait fallu tout son courage pour supporter la fatigue
de prds do douze heures de chemin do fir, ct, en arrivact A 'ho-
tol de¢ Russie, ol eile desoendit, clle se trouva de nouveau d’unc
faiblesss cxtidme qui Vinquiéta vivement,

—Uuoe bonne nuit me remettra ! pensa telle.

Mais Ia nuit fut mauvaise, agitée. Néanmoins, ls matio,
clle se leva. Il s’agissait de ne pas se laisser abattre et de ne rien
perdre d’ua temps préoicux,

Au cas ol sa faiblesse la reprendrait, Robzet lui avait éerit
uno ordonnaunce qu'elle n'aurait qu'd faire exéeuter, 12 ol elle se
trouveralit, ct dont il espérait lez weilleurs résultats,

Uge fois habillée, Julic ronna. Un gargon de I'htel se pré-
santa aussitot.

—Y a-til-un pharmacico, non loin d'ici ? lui demanda-t-
elle.

—Oui, madawme, tout prds, ruc du Mont-Blanc, 3 main
droite, avant d'arriver A I'église anglaise. Si madame a besoin
do quelque chose, on y coverra,

~Nog, J'irai moi-m8me, Cela me fera voir la ville que jo
ne connais pas.

Elle sortit et apergut, en cff:l, presquaussitGt la pharma.
cie indiquée, Ses jambes tremblaicat sous elle.

Si Is boutique cut ¢été plus éloignde, elle comprit qu'elle
o'eit pu y parvenir, et cela la désola, Aussi s'empressa-teelle d'y
cntrer, pour 8y asscoir ct s¢ 1eposer, pcudant qu'on préparait le
cordial sur lequel elie comptait pour lui restituer facilement unm
peu de I'énergic dont clle avait besoin,

Un homme, un aide-pharwacica se trouvait daos Ia boutique
ct lui tournait le dos, étant ¢n train de prendre un bocal au fond
de la pharmacie.

Au bruit de la porte qui s’ourrit, il se retouras. Deux oris
de surprise se croiséreat.

Cet homme c'était Prosper, qui reconnut instantanéwment
Is jeuae file, qui le reconnaissait.

—Qu'y a-t-il ? domanda une voix, et le patron de la phar-
macie, sortans de 'arridre-boutique;”apparut au moment ot les
deux complices se regardaient stupéfaits.
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XXIV,

Julie, encore affaiblic par les suiles do son acoident et do la
loogu? maladic, qui eo avnit 6t la suite, restsit muette, no
sachant quo dire, bouloverséo par cotte violento surpriso.

Ce fut Prosper qui rcoouvra lo premier son sang froid.

—Oh 1 co u'cat rico, mousiour, dit-il d’unc voix assez natu-
relle. Je n'avais pas cntsndu cotror wadame, ct, ca V'aperce~
vant tout & coup, j'ai manqué do laisser échapper lo boeal quo
jo teoais, De I, ug double ori, que vous avez catendu,

~Je veoais pour fuire préparor cetts ordonnance, ajouta la
jeuoe fille qui avait cu lo tempa de reprendro ses esprits,

Prosper s'empara vivewent du papier qu'ello tendait, et lo
patron de la pharmaocio, voyant que ea présenco ¢tait inutile, so
retira, laissant son arde dans l'excroice do ses foactions.

Lorsque Prosper ot Julie furcut seuls, celle-oi se rappracha
vivement du comptoir.

—Comuient, c’est toi | fit-clle & voix basse, Ici et remplis—
sant de pareilles fonotions !

—Jeo texpliyueral cula, Mins, torméwe, comment s tu i
Gendve, et depuis quund ?

—Depuis hier soir, Je te ch -rehais !

~—C'cst une grave imprudence | Ot es-tu descendue ?

—A Phitel de Russie, 1, 3 c6té,

—OQui, je sais, Retournes-y vivement Ne sors pas. Ne te
moatre pas t Avant unc heure, j'ica1 vy rotrouver,

Tout cu parlant, Prosper avait vivement exéiuté l'ordon-
nance, qui n'6tait pas trés comptiquée. II remut une petite bou.
teille & =a clicnte, qui paya, salua et sortit,

La commotion et la curiosité avaient rendu des forces 3 la
jeune fille, qui regagna promptement sa chambre d'hbtel, sans
presque sentir aa faiblesse. Les yeux fixés sur la pendule, Julie
¢ mit A compter les minutes qut {a séparatent de {'heure du
rendez-vous donné par son aucicn fiancé, Il n'arriva qu'une
demi-heure aprés l'instant indiqué par lui,

—Sowmmes nous bica sculs ? fital en entrant, dos qu’il cat
fermé la porte. Les murs d'hétel sont en carton. Asseyons-nous
I'vn prés de I'autre ¢t parlons bas,

Ils mircot leurs deux chaises devant la fendtre entrouverte
afin que le son de leurs vois se perdic plus facilement dans I'espace
ct commencérent leur conversauon presque les devres sur Porellle
Y'un de I'autre.

Ce fut Prosper qui prit le premicr la parole.

—Eucoro une fois comment, et pourquoi es tu veoue i
Genéve ?

—Pour te trouver. Tu avais quitté Puris awsi que Désiré
£an8 me prévenir. J'ai cherché odt Jeanne g'6tare réfugiée, pen-
sant que o'6tait 1A que vous seriez. Et je ne me suis pas trom~
pée, p'est-ce pas ?

—En cffet, Jeanne d’Ezparre habite Genthod,

-~J’ai deac bicn fait de venir | Pourquoi ne m’astu pas
prévenuc de ton départ ?

—Tu oublies que nous sommes assez mal ensemble depuis
longtemps, et que tu t'opposais presque A4 'accompMssement de
nos projets.

—Tu vois qu'il est inutile de se caoher de moi.

—ZEst ce que tu viens pour estraver nos projets ? demanda
Prosper cn frongant Jes sourcils et 1'air menagant,

—Au contraire |

—Ah ! vraiment ! Tu as réfléchi alors ?

~—8i bien réfiéohi que jo vicus to dire : Il faut quo Jeauno
meure, Il faut qu'elle meuroe vite !

~—Ah 1 ah ! tu cs pressée, 3 préscot | Allons, tant micux.
Sois contente. Dans quinzo jours, au plus tard, uwous aurons
hérité. t

Julio no put retenir un frisson, et uno phleur passa sur son
fiont.

—Est o: done si avancé quo cela ? murmura telle. Expli-
que-toi.

~—Rica de plus simple ! reprit Prosp>r en so peschant
cncore davantago d l'orcille de la jeuno fille, Ecouto. Il y 2
environ un mois, Désiré, par suite d’un hasard qu'il 5-rait trop
long do t'expliquer, a enfin  découvert I'adresse do fa vouve du
comte do Noiville, AussitGt il m’a prévenu, et, le soir mémo, il
prenait 'express do G rodve, Huit jours aprds, il entrait au sor-
vice do mesdames de Beaumont, chez qui habite ta sour,

~—Est-co possible ? Ello dovait lui en vouioir desa déposic
tioa contro le docteur Dauray,

—Oh 1l est habile et malin. Tu te rappelles qu'il avait
toujours eu la prudence do ne pas le reconnaitre positivement,
no voulant pas 8¢ compromettre, au oas ot les choscs tourne-
raient, comme elles ont touraé, Ila fait valoir ccla. Ila pré-
tendu et démontré que son refus de reconnaitre le docteur avait,
au contraire puissamaent contribué 4 I'acquittement, cto,, eto..
Tu vois ga, d’ici |

~—Bien. Mais comment a-t-it expliqué son acrivée co Suisse.
£a présence A Genthod ? Cela mo sewbls bion imprudant !

—D: 1a fagon la plus vrarsomblable. Tu sais que la veuve
du comte avait romercié tous les serviteurs de I'hérel de la rue.
de I'Usiveriité, , uisquo la sotte restita: sa dot aux parents 2

—Oui, oui.

—Eh bien, Désiré a racont$ qu'il était entr6au service
d'un Rusee; que ce Russe I'avait cuumené avee lui A Gendve,
que 13, on V'avait arrété et extradé, pour participation 3 un ¢om-
plot nihiliste ; que son groom, par conséquent, 8¢ trouvait sur le
pavé, sans ressources, en pays étraager, ne sachant que devenir.
11 était déguonillé ] Il avait eu le courage de rester trente six
heures sans manger, pour joucr son sble plus au waturel. Ila
fait pitié. Oa I'a recueilli, d'ubord par charité, pour le reposer
et le reconforter. Tu coonais lo bouhomme, Tne fois dans la
maison, il g'est fait biea veair, 8'est rendu utile. Beef, on I'a gardé
et voild quatre sewaines qu'il y demeure, & titre de domestigue.

—C'est merveillcux ! murmura Julis .. Mais toi ? ajouta-t-
clle, en interrogeant Prosper.

—Moi ? J'6tais & Paris, attendant des nouvelles. Il y a
juste aujourd’hui dix jours, je regus une dépdche mo disant ,

“ Viens immédiatement. Jo t'attendrai 3 la gare ,

Tu p-oses que je ne fifinai pas. Le lendemain matin, j'6tais
A Gendve. Désiré m'y attendait,

Voild ce qui se passe, me dit-il, Joanne fortement ébranlée
par taot de secouses, est attcinte d'une maladie nerveuse et
menacéo d’anémie, contractée pendaat son long séjour ep prison.
Elle ne mange plus, Elle a des insomnies, cto, eto,

“ Qa a fait venir le médecin du pays, qui a ordonné qu'elle
prit, tous les deux jours, d'uee certaine poudre dans uae iofu-
sion froide do violettes, anu moment de se coucher. Cette poudre,
je I'ai fait faire sar I'ordro de madame de Beaumont, dans uns
pharmacic de Genéve,

“ Or, il se trouve que le patron de ladite pharmacic n’avait
plus d’aide do puis quelques jours, et ne pouvait en trouver
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parce qu'il a la réputation d'Gtro exigoant, avaroet do payer
plus mal quo tous ses confrdres lea omployés qu'il preud chez tui,
Ajoute A cela une femme acarifitre,

—Aprés ? — lui dis jo,

—Jo no pouvais réver micux |— J'ai pris la ballo au bond !

—Cooiment oola ?

—J'ai dit quo je coonaissais & Pariv, un jeuoo homme
syant fait en partio ses dtudes do médecin, qui désirait voir la
Suisse ¢t qui consentirait & venir au “ pair, " — o'est-d-dire
pour la nourrituro ¢t le logowent, sans salaire, Mon phurandien,
pris par l'avarioe, n'a pas hésité,

—Eorivez, — m'n t-il dit — j'attendrai deux jour ; ct, si lo
jouno homme mo convieat, o'est uno nffaire faite.

“Jo t'ai télégraplué! Nouslsowmes au s cond jour, — T
voild I — présonto toi, ot viene m¢’ dirc si tu es acoepté !

—A quoi ¢ela servirat il ? lui demandai-je.

—Tu le sauras |

Tout se passa commo Disiré V'avait prévu. Pourvu qu'il
po déboursfit pas, M. Faronnet «Q¢ pris un Auvergoat pour I'ai-
der. Je suis habile préparatcur et je sais pas mal de chimie.
Notro homme fut aux anges, Vaffaire s¢ conclut séanee tennate.
Eo retournant chercher ma malle, que j'avais laissée 3 la coosi-
gue, jo reirouvai Désird.

~=C'cst fait ! lui dis-je.

—Bien. Alors, voici ce quo j’attends de toi, Tu choisirag,
dans la pharmacic, un bou poison, qui tue leotement, sans laisser
de traces ni 6veiller I'attention. Tule diviseras en vingtoing
paquots, doot je mélangerai le conteou dans les 25 paquets de la
poudre ordonnée ; do telle sorte que. . .

—J'avais compris. Trois jours aprds, j'avais chuisi, préparé
le poison, avee la dose voulue...

—Et ?... fit Julie, le front baigné d'un peu de sucur froide.

—Et elie a d¢jA pris dix paquets ... Au vingtidme clle pura
morte,

—C'cst horrible !... balbutia Julie tremblante.

—Allons, encore de la sensibleriel... grommela Prosper.
Tu paraissais i résoluc et si pressé:, tout & Pheure...

—Oui, mais c'est trop long. Cette lente agonie. C'est abo-
minable ! Elle doit souffrir. Ne pourrait-on en finic d’un coup ?

—Pour éveiller les soupgons, n’est-ce pas ? Pour que tout
le monde croit ivi & V'cmpoisonoement ! & Passasssinat | Tu es
folle |

—Mais ! ah ! c’est affreux ainsi,

—Voyons, rassure-toi | Elle ne souffre vas, d’abord. C’est
unc subitance qui 6te les foroes, qui tuec comme une maladic de
langucur, Elle s'teindra brusquement, sans s'en douter. La
preuve, c'est qu'on 0’a pas fait méwo revenir le médecin et
qu’elle ne se plaint de rien. Quand on songera } avoir peur, nous
doublerous 1a dose, et il sera trop tard.

XXV.

Jeanue, depuis son  départ de Paris, 'était cfiectivement
Btirée chez madawe de Beauaoont, daosla propriété que la
mére d'Andrée possédait 3 Genthod.

Durant les promiers jours, la pureté de cet air vif des mon~
tagnes, la splendcur du payssge, le calme qui so dégage des
grauds spectacles de la nature, la vue d’'un pays tout nouvcan
pour elle et les mecurs paisibles des habitauts, avaient, d’abord,
jeté Jeanne dans une sorte de ravisscment,

Mais Ia longuo prison préventive, les nngoirsea endurdes,
les déscapoirs subis, avaicnt branio sa santé, miné ecs forocs,
Tant que la lutte avait duré, les nerfs, tendus jusqu'd se briser,
'avaicnt coutenue, A préseot, Ia réaotion se faisait. Bieotdt
uge cxtiéme langueur s'cmpara d'elle ; langucur dont elle no
gortait quo par unc surexoitation fébrile, qui In laivsait, aprds
chaque orisc, plus affaiblic ct plus nerveuse aussi,

Cela inquidtait fort ceux qui vivaicat pres d'elle, madame
de Beaumont «t surtout Andrée. Quant d Jeannoe, o'est A pei-
no si allo s'co appercevait,  Elle ne se plaignait point ot refusait
do voir un tédeoin quand on lui eo parlsit. Cependant, sur les
instances de ses amies, clle finit par ¢éder, ¢t consentit & consul-
ter,

On fit venir un docteur du pay+; cxecilent hommo, assez ha-
bile de I'hubiletd qu'on acquicrt dang les livres et sur les banes
da 1"école, mais qui n'avait pas ce doo de divination et ce olair
regard qui constituent seuls le grand w:édecin. Il diagnostiqua
de 'anémie occasionnant, par l'appauvrissement du sang, uno vé-
ritable névrose, ordonna lus f.rrugiucus et uno potion dont il
éerivit 'a formule, que I jounc Fmue devait preodro toas les
deux jours, le soir, avant de se¢ coucher.

Cette potion sc composait d'une poudre dissoute Jaus une
iofusion froide de violette. El.c étaic destinde A ramener lo
sommeil et A calwer In surexeitation du systdwme aerveux,

—I} o'y a riea de grave dans V'état de wadawe, conolut-il.
Mais ¢c sera long, .t il y aura des orises ct des rechuates. C'est
offaire d'hygitoe, de boos soius ct de tewps,

Sur ces catrfajtes, Désiré, ainsi que nous I'avens appris
précédemment, était entré au servics do Mwe de B.aumont.
On 'avait chargé de faire préparer Vordunuauce chiz un phar.
macien de Gendve, o0 il »’était rendu parle chemin  de fer, qui
a upe station ) G.uthod-B.Mevue. Oo sait ce qui s'cosuivit,

Les circonstances scrvaicnt admirablement ies sinistres pro-
jets de ccux qui convoitaicot la fortune de Jeanne.

L’ordonnance ayant 616 prépard 3 la pharmacic avant que
Prosper y fut entrée, on ne pouvait le soupgonaer au cas o I'on
décourrirait que cette poion était emporonnér ; pws, Prosper,
mis au courant des symptomes manifestés par la jeune comtesse
de Naivnle, avait choisi et combiné un poon dont les effets,
jusqu'd la crize finale, se confondraicot facilement aveo ies phé—
oomenes habituels de la maladic reconnue par ios médectos de
Genthod.

Contrairement aux prévisions de cc dernier, la potion ne
fit qu'aggraver la faiblesse de Jeanne, Elle dormait maiatenant,
mais d'un sommeil lourd, haoté par d'horribles eauchemars. Son
visage prenait une teinte de cire, Quand cile voulait s¢ tenir de-
bour, il lui sewblait qu'elle allait s'évanouir.

Madame de Beaumont fit revenir le wédecin.

—(’t I'anémie, dit-il, qu'elle continue sa potion. Nous-
ajoutezons au régime le vio de quinquina et le jus de viaode,

Et il se retira sans aucun soupgoon.

Oua c:saya cc nouveau régime, mais sans résultat. Touslés
symptdm:s inquitants augmentlrent,

Aundrée, au désespoir, sans se readre compte du danger réel

oi avoir le moindre soupgon de la vérité, voyait bien que-

Jeanne allait se mourant, Elle n’osait le dire tout haut, ni mé.
me se I'avoucr nettement A elle méme, voyant tout le monde au-

tour d'elle rassuré par la tranquilité du médecin, Néanmoius,.

n'y tenant plus, elle parla A Jeanne de Robert.
~—I] est médeoin aussi, lui disait-clle, et il t'aime. Certes,,
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jo ne to orois pas on danger, et je no doute pas do la

la woionce du dooteur qui te soigno : mais il mo somble que la

gmenoo de Robort ajouterait beaucoup d'effiorcité A ses remd-
08,

—Non ! non ! répondit vivement Jeaone,

Kt g0 lovant d’un mouvement fbrilo, clle ae dressn devant
uno glace qui reproduisit son visage phle, amaigei, profondément
ravagd.

—Rogarde ! dit-olle & Aundréo, Jo suis laide & présent. Jo no
voux pas qu'il me retrouve ainsi. Plus tard, quand jo serai gud-
rie.... Sijo dois gudrir | njouta-t-clle plus bas.

—Que dis-tu A ?

—Rieo, rien. DMais il mo semble que je ne lo reverrai
plus|!

13t Jeanoe partit en sanglots; puis, les forces lui manquant,
olle roula sur lo parquet saus connaissanoe,

XXVI

A la suite de cet évanouisscment, Jeaune fut en proie &
unc crise nerveuse des plus violentes, qui la laissa tellement
affaiblic qu'on put croire deus ou trois fois qu'ello allait expirer,
C'en était trop pour Aedrée ; elle n’hésita plus, et, sans prendro
conscil de personne, sans s'arrdter aux objections de Jeanne,

sans la prévauir surtout, elle envoya & Robert une dépéche ainsi
congue :

“ Jeanne trds mal | Nous inquidte beaucoup. Venez immé-
diatement, "

¢ ANDREE. ”

Lorsque cctte dépéche laconique, mais terrible pour ua
amant, arriva chez madame veuve Dauray, & Saint-Maur-des-
Tossés, Robert s'apprétait & partir pour Paris, afin d’aller voir
le dooteur R..., et de savoir ol en était 'affaire de la maison de
santé d'Brian-les-Bains, bien qu'il n’eut guére d’espoir que cotto
affaire pit réussir,

A peine cut il jetd les yeux sur la dépGehie qu’il poussa un
cri et devint tr- s pile,

—Qu'y u-t-il ? lui demanda sa mere cffeayée du boulever-
gement qui convulsait ses traits. Quelque mauvaise unouvelle,
n’cst-ce pas ?

—Oui, oh | oui, balbutia Rcbert. Jeanne se meurt !

—Jeanoe ?

—Ticns, lis !

11 tendit le papier blew & sa mére qui le prit toute trem-
blante 2 son tour.

—La pauvre cofant | murmura-t-clle ! Dicu nous préserve
d’un sewblable malheur.

—Je o’y survivrais pas | répliqua Robert cn se secouant
brusquement, Mais. fout v'est pas perdu, puiqu'elle vit encore.
Je la sauverai, oh | je la sauverai! Mdre, prépare d l'instant ma
valise. Je puis cocore prendre Vexpress du soir, Demain matin,
jo serai prés delle

Lo cffet, une heure aprds, ayant pris a peine le temps d’eo-
voyer une dépdcha contenant ces sculs mots :

 J'accours, D:main matin, je seraid Gaadve,
“ BQOBERT. "

le docteur Dauray cwmbrassait ea wmere, qui s'efforgait de retenir

ses larmes, et, prenant lo ohemin do for, arrivait & Paris ct a0
rendait A la gare de Lyon,

1l cut A peioe lo temps de prendre son billet, wais il partait,
il était parti.

Aprda avoir fait son coup de tOte, Andréoen avait averti
n mdre,

—Tu aurats d0 mo consuiter, lui dit madamo de Beaumoot.
Mais tu as eu raison, aprds tout, ct jo soogeais A lo faire, moi-
wdme, Seulemeat, puizque nous agissons sans |a permission do
Jeavne, nous dovons prendre toutes Jes préoautions pour quo
personne ne sache qui est lo dooteur Dauray. Bt puis, avant de
I'amcener auprds de Jeanno, il faudra prévenir la pauvre ot chdro
onfant. Une surprisoe trop violente pourrait dtro danger-.ase.

—Jo w'en charge, moman; meis &'il 0’y avait quoe cdla
pour ni'inquiéter, jo serais bicn tranquille. La joic ne tuo pas,
¢t je suis convainouo que Jenono, sans 8'en rendro compte, souf-
fre plus de I'absenco de monsicur Robert que de toute autro
chose. t

—Je lo souhait: | murmura madawo de Beaumont pensive.
Mais, en l'aidant A Ia couchr hicr, j'ai 6té cffrayde de sy mai-
grour, de la teinte livide do ses chairs. Ello est plus malade que
jo me le croyais, que ne Va su voir Jo mélccin do Geothod,

—Raison de plus pour appeler le doctour Dauray,

—A quelle h-ure arrive lo train de Parig ?

—A peuf heures et demie trds préoises,

—Le tewps do quitter la gare... de preadre le chemin do
fer de Lausanoce ou une voiture.

—OM 1 il prendra une voiture ! répliqua vivement Andrée !
Jamais il n’aura la patience d'attendre le départ du traio,

—C'est ce que je crois aussi. Alors il pourrait Suire ici vers
les onzs heures au plus tard. Nous irons 'attendre sur la route,
ct nous conviendrons aveo lui de ce qu'il faudra dire aux gens
de la maisou,

Le lendematn, 3 Pheure dite, mesdames de Beaumont, aux
aguets sur la route qui traverse Geothod, venant de Gendve, ne
tardaicat pasd apercevoir un fiacre se dirigeant vers clle, au
galop d'un cheval couvert de sucur ct d’écume.

C'6tait Robert qui arrivait, en effet, sans perdre uno seconde.
Il avait passé la tdte & la portidre. Il reconout mesdames de
Beaumoat, ct, au risque de se tuer, san3 songer méwme 3 avertir
le cocher, il ouvrit la portitre et 3'¢langs au debors de la voiture.

11 est un Dicu pour les amourcus. Un homme raisonoable
ge fQt, pour le moins, cstropié, Robert ¢n fut quitte pour une
forte commotion qui lui it perdre son chapeau. Mais il s'en
moquait bien.

—Jeaune | Jeanoe! s'éeria-t-il, en s'adressantd Aandrée
qui avait couru 3 sa rencontre aprds avoir poussé un eri d’épou-
vante,

—Llle vit. Rassurez-vous ! répouditla jeune fille,

—Quelle est sa maladie ?

—7Vous allez la voir |

~—Conrons !

~—VPardon, cher monsicur Dauray, dit madame de¢ Buau-
mont, ayant presque envie de sourire de son emprassement, mais
Jcanne n'cst pas prévenuc de votre arrivée, d'une part ; d’autre
part, il ne faut pas, jusqu'd nouvel ordre et A moins que Jeanne
o'y consente, que o3 geos sachent qui vous dtes.

Robert, un peu calmé par cette observation et par l'idée
qu'il allait revoir Jeanne dan3 quelques minutes, reprit une par-
tic de son sang froid. Alors, il remeroia chaleurcusemant madsme




B v e,

L RsoveTeeR.

FEUVILLETON ILLUSTRE 191

de Benumont do V'avoir prévenu, e'vxeusa dola brusquerio do
gon enirée cn matidre, et convint aveo cllvs qu'il pascerait, dans
Ia maison, pour uo médecin, ami do wadame do Beauwont, ct
que lo hasard soul d'un voyago en Suisso avait amené chez clle,

Tout étant bicn convenu, nos 1rois personnages so dirigtrent
vers la dvmeure de madame de Buaumoat, tandis qu’Andréo cou-
rait on avant pour prévenir Ja malade do cctte arrivée inat-
tendue,

Joanne, lor:quo And rée arriva pris d'elle, commeillait de co
sommeil lourd, peuplé de ocauchemars, qui la terraesait mainte-
paot d'une fagon presquo cootinuo ct dont elle sortait eouvent
par de violentes attaques do 1 erfe,

—DMa chéric, lui dit doucemiot Andrée, pardonnc.moi de
troubler ton repos, ruais j'ai uno grande nouvclle & t'annoncer,
unc hourcuso nouvelle,

—Abh 1 it Jeanoe co soulevant aveo effogt, scs longucs pau-
pitres bleuies, ’

—Qu'eet-ce que o'est ?

—Quelqu'uo vient d’arriver, dont tu p’attendais g ére la
visite,

—Quelqn'va que je connais ?

—Et que tu aimes |

—Que j'aime ?

Jeanne se souleva péniblement sur un coude.

—Do Paris ? fit-tlle toute tremblante.

—De Puris, pas tout A fait, mais de bien prés |

—Robert ! s'éeria Jeanne.

—Qui, oui, Jeanuc I me voioi répoundit Robert, qui avait
cotendu sa voix, ot ge précipitait dans la chambre,

Jeanne pussa un cri... cri rauque, effrayant, et retomba
ca arriére, les yeux grands ouverts et fixes, un peu d’éecume aux
lévres.

XXVII,

Pendant que ces événements s'accomplissaient 4 Genthod-
Bellevue, sur les bords si riants du lac de Gendve, ol I'on ne réve
que des promenades d’amourcux, d’autres 6vénements non moins
graves s'accomplissaient & Paris.

Il y a quelque temps que nous avons perdu de vue le jugo
d’instruction, Me Didier de la Tour. Mais si, emportés par les
néeessités de suivre les différents personnages deo drame, nous
avons paru l'oublier, lui, il o’oubliait pas I'affaire de la rue de
'Université, qui hautait son esprit com me un cauchemar, une
déconvenue ct une sorte de remords.

Du moment ot Robert et Jeanne avaient 6té acquittés,
déelarés innocents, sans que les véritables coupables fussent
déeouverts, tout Gtait A recommencer, et 'on ne pouvait considé-
rer l'iostruction oi les poursnites comme termindes.

Nul indice n’était venu, ne venait mettre sur la trace des
auteurs de la mort du comte Gérard de Noiville. C'était déses
péraut, ct, surtout, trés humiliant pour M. Didier de la Tour,
qui, le premicr, g'était trompé ct avait cherehé 4 faire condamuer
des innocents.  Néanmoins, le juge d'instruction ne perdait pas
de vue Vuffaire du petit blessé de I'hospice Saiot-Auntoine, le
véritable Pierre Henry,

Aiosi que nous Vavons rapporté, en temps ct liew, une
rechute du malheurcux enfant avait arrdté les investigations, au
moment ol elles allaient donner un premicr résuitat. Il avait
fallu attendre_que le malade fut de nouveau tiré du daoger et
entré dans unc scconde convalescence. Puais, il s'était produit ce

phénomeéno quo lo bless$, pendant sa nouvelle eriso, avait désap.
pris tout co qu'il comwengiit & savoir du langage des suurds.
muete, QOa avait dQ repreudre lvs legons, Tout cela avait
demnndé du temps,

Enfin, un beau jour, M. Didier ds Ia Tour tut averti quo
I'enfant était avsez rétabli pour subir un nouvel interrogatoire,
ct surtout asscz rentré co possession do aca faoultés intellcctuclles
pour s'exprimer suivant les rdgles que son professeur lui onsei.
goait,

Uue heure aprds, lo magistrat, aocompagoé du chet do In
sliretd, so trouvait & F'hospics et commengait Vint:rrogatoire qui
lui teoait tant A coour, sous les nuspices «t aveo I'aide de M. Bis-
son, qui servait d'intorprdte, pour traduiro les signes du gamin.

Lia promiére révélation fut foudroyaote,

A cctto question :

— Comment vous appelez-vous ? "

La victime répood:t :

“ Pierre Heory 1 "

Puis tous les détails qu'il donna sur sou existence, les mé-
tiers qu'il avait faits, les patrons qu'il avait servis, so trouvdrent
concorder exactement avee ¢e que l'on connaissait de la person.
oalité du faux Pierre II:ory, de Désiré, en un mot, qui avait
d0 fournir tous ces détails, pour entrer chez le comte, et A M,
Didier de la Tour lui-mdwe, lorsqu'il comparut devaot lui d
titee do témoin,

Plus de doute. Quelqu’ua l'avait frapps pour s’emparer de
see papiers et endosser sa per:onnalité, et ce quelqu'un c'était
évidemment lo groom du feu comte de Noi. ille,

Mais daus quel but? Afin de g'intrnduire chez le cowte.
Aiusi les deux affaires se reliaicnt comme I'avait toujours soup-
gouné M. de la Tour.

Nullo hésitation possible désormais . Le groom de Gérard
de Noiwille, le faux Pierre Heory, celui qui avait tenté de tuer
le pauvre cufant, et qui devait le croire mort, celui-ld 6tait com-
plic2 nu crime de la ruc de I'Université,

C'était lui qui avait introduit Vassassin dans I'hétel, sa
grande jeune:se ne laissant pas supposer qu'il efit pu frapper
lui-méme le comte.

M. Didier de la Tour était fort pile, en apprenant, ¢n
devinant tous ces faits. 1l comprenait cofin jusqud quel point
la passion I'avait égaré contre Jecanne et Robert, et quel abomi-
nable erreur il avait failli comwmettre,

—Oh ! jo les réhabiliterai ! g'écria-t-il, car, au fond, o’était
ug parfait honndte homme,

Séance tenante, le chef de la sfireté prit toutes les mesures
nécessaires pour faire rechercher et arrdter Vaucien groom du
comte, dont on igoorait d’ailleurs, absolument le nom véritable
ct les antéeédents.  Oan avait son signalement trds exact, et il
paraissait, dés lors, facile, de le retrouver ol qu'il fat.

Lo m8me soir, M, Didier de 1a Tour s'était couchs et venait
de s'endorwmir, lorsque, vers miouit, con domestique effaré viot
le réveiller, en Ini disant qu’un agent de la préfecture demandait
3 lui parler pour communieation de la plus haute importance.

XXVIIIL

Voioi ce qui 8'était passé.

On n'a sans doute pus oublicr que Vinfortuné Furet, avait
cn feuillctant les papiers do la ¢ socié#é Furet et Chatoyant ,
retrouvé la copic du testament du comte d'Esparre, faite au
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orayon par son ami, alora qu'ils avaient péoétré dans I'apparte-
ment occups avenue Trudaine, par Julie. Les agents marrons,
on s0 lo rappollo, cherchaiont, & co moment, & s'cwparer do l'ur
gent quo la jeune flle vooait do touoher, quelques jours aupa-
ravaot, de Mo Ferté, le notaire, cn préscnce de Jeanoecot du
comte Gérard de Noiville, son fiancé, Kn lisant 0o testament,
A linstant mdme od Joa nno d'Xsparre ot Robert Dauray étaicnt
acousés ct poursuivis pour l'assassinat comwis ruc do I'Univer—
8it6, Furct avait cowpris quo les coupables u'taient point cecux
que 'on soupgonnait, «t que los sculs qui cussent un intérdt évi-
dent, certain, au orime, c'dtaicot Julio Verdior et Prosper Martin,

D'abord, il avait éorit contre cux uno lcttre de dénonoiati on
adressée au procurcur général, Puis, réfléchissant que cetto
dénounoiation ne lui rapporterait rien que la joio intimo d'avoir
sauvé des innoocnts ct les compliments solitaires do sa propro
conscicoce, V'inconsolable ami de Chatoyaot avait changd 4"1dés.
Au licu d’envoyer 8a lettre & qui do droit, il était allé trouver Ia
jeune fille pour en tirry, * pred ou aile ”, en fuisant tout simple-
ment du “ chntage .

Mal lui co avait pris... puisque ocla avait amené sa mort
violente, par le moyen que nous avons racouté précédemument,
Or, Furct n'avait point de famille ni d’héritiers direots ou indi-
rects, si éloigndés qu'ou les supposiit,  Qu avait done mis les seel-
165 sur les papicers ; puis les papiers avaient §té rewis au juge
de paix de I'arroudissement, afin qu'il eu prit convaissance,

Le juge de paix, fort occupé par see utiles fonotions, ct
g'intéressant wédiocrement A un sembluble travail, v’y consacrait
que scs momeants ds loisir ct y employa plusicurs wmois. De la
gorte, il se it que 1+ dossier de Julic Verdier, placé parmi les
deraicrs cu sutvant Pordre alphabétique, ne tomba sous scs y-ux
que fort turdivement, et tout 3 la fin de son fastidioux travail, II
lut d’abord la copic du testament du feu comte Lucien d'Es.
parre, avee assiz d'indifiérence, tout en en trouvant les clauses
singulidres,

Le nom de Jeanoe d’ISsparre ne lui disaitrien ; peudaot
toute la durée du procds, dont le retentissement avait 6té
immense, Jeanne ayant 6té désigade ous le vow de comtesse de
Noiville. Mais, en retouraant cette copie, le juge de paix aper-
gut up autre papier, dont il entama la lecture,et alors tout changea.

Ce papier, c'était le projet de lettre de Faret au procureur
général, projet que I'agent, avee ses habitudes d'ordre, s'était
bico gardé de détraire, ct qu'il avait laiss6 dans l¢ dossier coo-
sacré A Julic,

L.s termes de cctte lettre étaient clairs, foudroyants. Furct
cxpliquait I'intérée de Julie et de son fiancé & emplcher que le
mariage de Jeanne ve se consomwir.  Cette lettro parlait de
J'assassinat du comte de Noiville, ete, cto.

('é1ait uoe affaire doat 12 juge d’iastruction, aiosi que tout
Paris ot la moitié de la Fraoce, avait suivi los détails drawmati-
ques aveo une attention passinande.

—Oh 1 oh | 8'était il éorié en ternvinant cotte leoture. Voild
qui cst grave, trés grave! Madame de Noiville et le dooteur
Dauray ont 6t6 acquittés, Maison rechurche toujours les vrais
coupables. Ces papiers peuvent wecttre sur la voic, Cette dénon-
oistion porte tous les oaractdres de la vraisemblance. Ne perdons
pas unc mioute pour aviser qui de droit.

(A CONTINUEB,)
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Lo TROIS JUILLET prochaio, nous commeacerons Ia
publication d'un nouveau roman encors inconou en Canada, ot
qui surpasse de beaucoup tout ce quo nous avons publié jusqu'a
c¢ jour, tant »ous le rapport do I'futérét qu'il inspire au leoteur
quo par la richesse de son style.  C'est un ohefid’ouvro du plus
grand wérite,

Afin de permettre au public do I'appréoier, nous enverrons,
GRATUITEMENT, lo journal peadant ua mois 4 toute personne qui
nous fera parvenir son nom ot son adresse,

DE rLus, d toute personno qui paicra un an d'abonnemeat
(UNE PIASTRE), nous adresserons la collection compldte d'uno
sunée de votre journal,d son choix, dont elle peut voir le conteny,
annéo par année, plus loin,

Aux personnes qui nous ferout parveair lo prix de deux ao-
nées d’aboanem nt (DEUX PIASTRES), nous enverrons la collec.
tion de trois nnndes complétes de notro journal, tel que plus
haut déorit,

Eufio, aux persouncs qui nous fercnt parver . lo priz de
trois anoées d’abonnement (TROLS PIASTRES), usv averrons la
collection compléte de notre journal, woiny, cependant, la premitro
aonée, qui cst épuisée.

Par conséquent, unc personae qui nous enverra 81 recevrs
unc wagnifique collection d’unc aunée, plus le journal pendant un
an; celies qui nous enverrout 82 recevront une collection com-
pléte de trois anuées de notre journal, et ce wméme journal pen-
dant deux ans; eofin, celles qui nous eaverront 33 reosvront la
collection cowpldte depuis le 1er Juavier 1881 au ler Juillet
1884 soit trois ans et dewni, et le jouraal peudant trois autres
anndes,

Aux personues qui nous feront parsenir le prix de six mois
d'abonnement (50 CENTS), vons enverrons le journal pendant six
wois ct, en plus, unc collection de notre journal coutenant une
histoire compléte,

Aucun nom v'est inscrit sur nos listes d'aboanés avant que
le prix de Pabounemeat soit payé.

INFORMATIONS — Les conditions d’abonnement 3 notro journal sont
comnmo sait.~Un an, 31.0), six muis, U conts, payablo d svaace. Oa no pout
s'abonnor pour moins do six mois. Les abonnowoats partent du lor ot du 15 ds
chaquo mois. Pour la ville do Montréal, 53 conts cn plus.
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Sur réeeption du prix, nous expédiorons tous les nuéros parus dopuis le ler
Juillon 1830, ot los filos compldtes brucheos) des anudes 1831, 1332 ot (833, aux
conditions ci-haut mentionnécs.

Voici innintenant lo sommaivo du Feuilleton Illustré dopuis sa fondation (ler
janvier 1880), ¢t quo nous fournirons sur domande:

PresitrR ANNEE, 1880— L2 Culporteur Bunldit, La Duchestede Nemours, Les deun
Freres, Le Grand Vaincu, Le Percepteur de Marsey, Sauvé par un Violon,
Souvenir d’un Juré, Conte Normand, Qauloiseries honnétes. — Les promiers
numéros de cetto année sont épuisés; mais A 'exception des deuxTpremiers
ouvrages mentionnds, nous pouvons fourair tous les autres aucomplet.

Druxtxur ANNEK, 1831—Les Avertures du Cupitaine Vatan, Une Dame ds Pique,
Un Echappé de la Bastille ou Exudi I’ Emposeonncur.~Ce dernier roman as teg-
wine on 1652,

TaosiEMx AxNEE, 1882— Une Vengeance de Peau-Rouge, Un Eckappé d¢ la Bas-
tille ou Exils I’ Empoisonneur (sulu et fin), La grande Halte, La Deawoiselle du
Cinguidme, Le Tt t Sanglant, La Fillede Marguerite~Cos deux domions
TOmADS 86 urmlnent en 1883,

QUATRIEXE AXNER, 1883 — Jia Fillede Marguerite ot Le Testament Sanglant (suite
ot fin), Les Drames de I'Argent, Les Meurtriers de ' Héritidre. — Cos doux dere
niers romans se terminent an 1884,
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